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Tegoroczny Festiwal Szekspirowski pozostat w silnym zwarcit

wykorzystanych
SZaANS

miedzy klasyka i wspotczesnoscia. Nie zawsze tez szekspirowskie

lustro odbijato tresci

B Wydaje sie to takie proste. Wybra¢ najciekaw-
sze polskie i europejskie inscenizacje dziel Wil-
liama Szekspira, zaprosic je do Gdarnska i stwo-
rzy¢ niezapomniany festiwal, peten pozytyw-
nychakcentow. Organizatorzy Festiwalu Szeks-
pirowskiego nie maja jednak fatwego zadania.
Dysponujg bardzo matym budzetem, bo za ta-
ki uznac trzeba milion dwiescie tysiecy ztotych
na budowg festiwalu miedzynarodowego. Jed-
nak w Trojmiescie (oprocz scen w Gdansku na
jeden spektakl przenieslismy si¢ do Gdyni) zoba-
czyliSmy jedenascie spektakli w Nurcie Gléwnym,
w tym roku rozbudowanym o cykl Wspolczesni
Szekspirowi, co w praktyce oznaczalo insce-
nizacje sztuk z epoki Szekspira (nieukonczony
Wujaszek Maroje Marina Drzicia i Rycerz ogni-
stego pieprzu Francisa Beaumonta) i przedsta-
wienie oparte na scenariuszu inspirowanym
tworczosciag mistrza ze Stratfordu (Rosenkrantz
i Guildenstern nie Zyjg Toma Stopparda). W tym
ostatnim o oprawg¢ muzyczng na zywo dbali
muzycy The Tiger Lillies, ktorzy po raz drugi
w historii festiwalu wystapili rowniez w wersji
koncertowej, w petni potwierdzajac atuty, z ja-
kich stynieich muzyka: ostre, momentami wul-
garne teksty, groteskowo-kabaretowy image
i wyraziste charakteryzacje pofaczone z intry-
gujacym falsetem frontmana Martyna Jacques’a.
Program imprezy uzupelnit interesujacy w tym
roku nurt SzekspirOFF, w ktérym takze zna-
lazto sie dwanascie roznych wydarzen.
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tatwe do przyswojenia.

Jednak to nie one znalazly sie w centrum
uwagi. Najwigkszym zainteresowaniem co ro-
ku-cieszy sie rywalizacja w Konkursie na Naj-
lepszg Polska Inscenizacje¢ Dziel Dramatycz-
nych Williama Szekspira oraz Utwordw Inspi-
rowanych Dzielami Williama Szekspira, bo tak
w pelnej wersji brzmi nazwa konkursu o Zto-

kiem, wykazujac sie roztropnoécia i madroscia
za pomocg wyboru odpowiedniej szkatuty. Na
wzor wspolczesnych celebrytek Porcja kusi
kandydatow wygladem niewinnej, rozeroty-
zowanej lolitki. Po dokonaniu trafnego (jak
wiadomo nieprzypadkowego) wyboru przez

Bassania, radodnie i manifestacyjnie rozbiera

Teatr, rowniez ten spod znaku Williama Szekspira,
przestaje bycC oazg spokoju i enklawa rozrywki
dajacej wytchnienie po ciezkim dniu pracy.

A

tego Yoricka. Selekcjoner Lukasz Drewniak
zaproponowal trzy finalowe propozycje, ktére

- zaproszono na festiwal. Byly to: Kupiec wenecki

Nowego Teatru im. Witkacego w Stupsku,
Hamlet Teatru Polskiego w Poznaniu oraz
Wieczor Trzech Kroli Teatru im. Juliusza Oster-
wy w Lublinie.

Kupiec wenecki wyrezyserowany przez Szy-
mona Kaczmarka wykorzystuje tekst Szeks-
pira, by pokazac, ze czarno-biale widzenie
Swiata nie przystaje do realnego zycia. U Kacz-
marka nie ma postaci dobrych czy ztych,
moze z wyjatkiem Porcji, ktdrej tez nieobce
sg techniki manipulacji. Bohaterka Moniki
Janik czeka na $miatka, ktéry ma wypelnic te-
stament jej ojca i zdobyc¢ jej reke wraz z majat-

si¢ z tego kostiumu - zdejmujac sztuczne rzesy,
zmazujgc ostry makijaz i zrzucajac wysokie
szpilki, stajgc sie zwyczajng, zakochang w Bas-
saniu dziewczyng. Ta znaczgca metamorfoza
jest w pewnym sensie symbolem spektaklu
ze Stupska.

Bohaterowie, jak wspomniany Bassanio
Wojciecha Marcinkowskiego, z latwoscig adap-
tujg si¢ do zastanej sytuacji, zmieniajac po-
glady i postawy stosownie do okoliczno$ci.
Zakochany w Antoniu Bassanio jest wzgledem
Porcji dwulicowy, czym usituje odciggnaé
ewentualne podejrzenia swojej zony od jego
bardzo bliskiej przyjazni z Antoniem. To cze-
sty problem niewyautowanych gejow. Czesc
z nich, jak Bassanio, decyduje si¢ przeciez za-
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tozyc rodzing, zwodzac kobiete i nie potrafigc

w pelni zaangazowac si¢ w te relacje. Porcja’

orientuje si¢ w sytuacji, jednak decyduje sie
pomdc ukochanemu. Ludzi sie, ze ten zrozu-
mie swoj blad, a afekt, jakim ja darzy, okaze
si¢ silniejszy od sktonnosci do Antonia. Stad
proba wiernosci, jakiej poddaje Bassania, wre-
Czajac mu pierscien. Antonio orientuje sig, ze
Bassanio waha si¢, czy zlamac sluby wiernosci
ztozone matzonce - i naklania go do wyboru
lojalnosci wzgledem niego.

Oczywiscie kluczowy jest tu watek konfliktu
Antonia z Zydem Shylockiem (Igor Chmielnik).
Tu réwniez mamy na stole wartosci takie jak
poswiecenie, oddanie, lojalnosc ... pienigdze.
Antonio bez wahania podpisuje osobliwy we-
ksel u Zyda, by Bassanio mégt przeprowadzic
swojg intryge wobec Porcji. Shylock jawi sie ja-
ko handlowiec z targowiska, ktory w dresach
doglada interesu, pakujac paczki towaru do bla-
szanego magazynu. To prosty facet z glowg do
interesOw, czemu przeczy jego wyszukane stow-
nictwo (to jedna z niewielu niekonsekwencji
spektaklu Kaczmarka). Godzi sie na pozyczke,
chociaz Antonio od lat gardzi nim i publicznie
go szykanuje. Udzielenie pozyczki ma wymiar
osobisty. Che¢ odebrania dtugu rowniez, bo
corka Jessyka (Anna Konczal) porzuca dom ro-
dzinny, uciekajac z katolickim kochankiem Lo-
renzem (Kacper Sasin) — dla Shylocka kims ta-

kim jak Antonio czy Bassanio. Rezyser w wat-
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ku Jessyki i Lorenza przyglada si¢ przemocy
w rodzinie, ktora dla kobiety zaczyna sie od
namietnosci i fascynacji, a konczy na placzu,
strachu, lgku i bélu, od ktorych, jak sie wydaje
ofierze, nie ma odwrotu. Dla mezczyzny jest
forma dowartosciowania.

Na finat Szymon Kaczmarek przygotowatl
bardzo mocng, budzacg emocje puente. W trak-
cie przymusowej konwersji Shylock staje przed
widzami potnagi, w bialej szacie. Zmuszony do
przyjecia chrztu, przypomina Jezusa podczas
szykan przed ukrzyzowaniem. Przygladamy sie
mu, ograbionemu ze wszystkiego, co ma dla
niego warto$c - rodziny, majgtku, wiary. Z tym
obrazem wychodzimy z teatru. Jurorzy kon-
kursu o Zlotego Yoricka (Dorota Buchwald, Ja-
cek Kopcinskii Roman Pawlowski) niejedno-
glosnie wlasnie temu spektaklowi przyznali
nagrode, co jest sytuacja precedensowg. Waz-
ny, dla niektérych bardzo kontrowersyjny - nie
tylko dzigki wymowie ostatniej sceny — spek-
takl z Nowego Teatru w Stupsku to najwazniej-
sza zdaniem jurorow inscenizacja dziela Szeks-
pira w sezonie 2018/2019 w Polsce. Dla Nowego
Teatru to forma zaproszenia do teatralnej eks-
traklasy, dla jego zespotu dowdd, ze dobry
teatr moze powstac z dala od wielkich osrod-
kow i uwagi mainstreamowych mediow, a dla
widzow potwierdzenie, ze majg w Stupsku za-
uwazony i doceniony w kraju teatr, w ktérym

warto bywac.

Mnie bardziej przypadia do gustu propo-
zycja Teatru Polskiego w Poznaniu - Hamlet
w rezyserii Mai Kleczewskiej. Kleczewska
zdecydowala si¢ nie drazy¢ interpretacyjnie
intencji bohaterow, jak uczynit to Szymon
Kaczmarek, a zastanowic si¢ nad sama struk-
turg widowiska i przeniesc je w dzisiejsze realia.
Temu stuzy nietypowa konstrukcja spektaklu
i umozliwienie zindywidualizowanego od-
bioru poprzez zniesienie podziatu scena — wi-
downia. Co wigcej, kazdy z widzéw przed wej-
Sciem na przedstawienie otrzymuje stuchawki
z trzema $ciezkami glosowymi: zielona, czer-
wong i niebieska. Akcja spektaklu rozgrywa
si¢ pomiedzy przemieszczajgcymi sie swo-
bodnie widzami, ktorzy przez wiekszos¢ czasu
maja do dyspozycji dwie lub trzy symultanicz-
nie rozgrywajace si¢ sceny Hamleta. Dzieki
stuchawkom wybieraja interesujace ich w da-
nym momencie kwestie (mozna ogladac jedna
sceng, stucha¢ wypowiedzi aktorow z innego
miejsca). Pewnym ulatwieniem jest wielki
ekran, na ktorym mozna sledzi¢ znajdujacych
sie przez dluzszy czas przy krolewskim stole
Klaudiusza i Gertrude podczas kolejnych scen
z Hamletem i Horacjem. Mozna tez zrezygno-
wac ze stuchawek, co pozwala na bardziej tra-
dycyjny odbior spektaklu, tyle ze wypowiedzi
aktorow nie s3 naglosnione, a szum i chaos,
jaki wytwarzajg poruszajacy sie w réznych

kierunkach widzowie i aktorzy, mocno utrud-

czytaj dalej ’
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- Hamiet, rez, Maja Kleczewska, Teatr Polski w Poznaniu [2019]

niajg takie ogladanie Hamleta. Podobnie jest
w przypadku pozostania przy jednej ze scen
- aktorzy caly czas zmieniajg swoje pozycje,
wigc wybor ten bedzie bardzo niekompletny
i niereprezentatywny dla calego przedsta-
wienia. Chociaz sypialnia Gertrudy, w ktorej
przyjmie Hamleta i w ktorej rozegra sie styn-
na Pufapka na myszy, czy krolewska sala bie-
siadna, przy ktorej Klaudiusz z Gertruda ogla-
szajg swoje zaslubiny, sg scisle okreslone, tylko
niewielka czes¢ spektaklu rozgrywa sie wlas-
nie w tych miejscach.

Forma spektaklu dla widzow przyzwycza-
jonych do teatralnych rytuatéw - rozsiadania
sie¢ w wygodnym fotelu i kontemplowania
sztuki w dajacym poczucie bezpieczenstwa
mroku - jest prawdziwym szokiem. Tutaj co
chwila ktorys z aktorow znajduje sie na wy-
ciggniecie reki, tancerze przebiegajg tuz obok,
czasem zwracaja si¢ wprost do widzéw i zache-
cajg do zdjecia lub zalozenia stuchawek w trak-
cie poczatkowej i koncowej sceny, wywiedzio-
nych z HamletMaszyny Heinera Miillera. Ak-
torzy graja wokot nas, zdaja si¢ by¢ wszedzie,
co przytlacza i wzmacnia poczucie zagubienia,
z ktorym nie wszyscy widzowie sobie radza.
By pogtebic to uczucie, miedzynarodowa ob-
sada Hamleta postuguje sie w spektaklu kilko-
ma jezykami stowianskimi. Fantastyczna w roli
Gertrudy Alona Szostak zacigga po rosyjsku,
czasem nie bedac zrozumiana przez Klaudiu-
sza-Polaka (Swietny Michal Kaleta). Hamlet

(Roman Lucki) czesto zwraca si¢ do matki po
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ukrainsku, trupa aktorow, ktorzy wystawig Pu-
lapke na myszy, mowi po stowacku. Zdarzaja
si¢ takze kwestie czeskie czy chorwackie, cho¢
oczywiscie dominuje jezyk polski. Ta sfowian-
ska,,wieza Babel” rowniez sprawia niektorym
widzom duze ktopoty, powodujac dyskomfort
I dysonans poznawczy. Zwraca uwage profe-
tyczny, cierpiacy na stwardnienie rozsiane Ho-
racjo (Michat Sikorski), poruszajacy sie na woz-
ku inwalidzkim niczym Stephen Hawking.
Komizm przemycono w kwestiach krolowe;
| spotkaniach krdla i krélowej z Rosenkrant-
zem i Guildensternem, zwyklymi dresiarza-
mi. Watek Hamleta i Ofelii odswiezono, wpro-
wadzajac w te druga role znacznie starsza od
Fuckiego aktorke (Teresa Kwiatkowska), co na-
daje tragizmowi tej postaci dodatkowy rys i wy-
jasnia msciwa zazdros¢ Gertrudy. I chociaz na
poziomie interpretacyjnym to spektakl zacho-
wawczy, dzieki swojej konstrukcji odwzoro-
wuje nasz sposob funkcjonowania w §wiecie
- konsumpcjonizm i komunikacyjny chaos to-
warzyszg nam przeciez na co dzien. Nie da sie
puznar’lﬂkieg{}jfcmﬂfrff zobaczy¢ linearnie,
nie da uchwyci¢ catosci, nie tracgc istotnych
fragmentow sztuki Szekspira. Maja Kleczew-
ska odwzorowatla nasza rzeczywistos$¢, wprze-
gajac w nig dramat dunskiego ksiecia. Z pew-
noscia jest to jedna z najwazniejszych premier
sezonu.

Trudno nie docenic¢ takze trzeciej propo-
zycji konkursu o Ztotego Yoricka - Wieczoru

Trzech Kroli z Lublina. Rezyser Lukasz Kos

czerpie z teatru jarmarcznego, inspirujac si¢
przy tym teatrem elzbietaniskim, by uniezalez-
ni¢ bohateréw od plci aktoréw (chod tu poszed|
o krok dalej niz wspolczesni Szekspirowi, wiec
zmiana ta dziata w dwie strony). Dzieki temu
zabiegowi wigkszos¢ kluczowych rél meskich
graja kobiety, zas cze$¢ zenskich mezczyzni -
wiasciwie kazdy z tych pomystow sprawdzit
si¢ na scenie w momentami szalonej i dynamicz-
nej komedii. I tak Daniel Dobosz gra Olivie
zakochang w Violi (Justyna Janowska) ukrywa-
jacej sie w meskim przebraniu. Orsinem wzdy-
chajagcym do Olivii jest Edyta Ostojak. Napu-
szonego niczym paw Malvolia $wietnie portre-
tuje Marta Ledwon, a dowcip sytuacyjny z po-
staci Sir Andrew Chudogeby i jego zalotow do
Olivii bardzo udanie wydobywa Magdalena
Sztejman. Przejmujacg role madrego Btazna
kreuje Nina Skotuba-Uryga, najstarsza aktorka
lubelskiego Osterwy. Na uznanie zastuguje tez
Przemystaw Gasiorowicz w roli stuzacej Olivii,
Marii. To jednak nie wyczerpuje pomystow
rezysera, ktory skupit sie na nieposkromionej,
zdawaloby si¢, rozrywce, czasem nabierajace;
farsowego rozmachu, by wyhamowa¢ podczas
gorzkich, refleksyjnych, $piewanych lub me-
lorecytowanych kwestii Blazna. I chociaz nie
jest to spektakl, ktory objawia przed widzem
prawdy o §wiecie, to - co istotne — wcale nie
rosci sobie do tego pretensji, z duzym wdzie-
kiem uwalniajgc potencjal komediowy za-
warty w tekscie Szekspira. Lubelski Wieczér

Irzech Kroli jest spektaklem poswieconym



Hupiec wenecki, rez. Szymon Kaczmarek, Nowy Teatr im Witkacego w Stupsku [(2019)

plynnej tozsamosci (co w dzisiejszych czasach
nie dziwi tak, jak przed czterystu laty), pelnym
uroczej naiwnosci w prezentowaniu kolejnych

suspensow. Sztukg jest stworzy¢ trzygodzinny

spektakl, ktory uniesie taki pomyst. Dzieki
aktorom Osterwy, konsekwentnie wykorzy-
stujgcym mozliwosci, jakie stwarza im taka
gra Wieczoru..., udaje sie to osiggnac.
Festiwal Szekspirowski dotknal réwniez
probleméw wspdlczesnej Europy. Najbardziej
wyraziscie troska o jej ksztalt wyrazona zo-
stata w Rzymie Deutsches Theater w Berlinie
w rezyserii Karin Henkel. Rezyserka zdecydo-
wala sie sples¢ trzy sztuki Szekspira: Korio-
lana, Juliusza Cezara oraz Antoniusza i Kleo-
patre. Laczy je posta¢ miodego chlopca - na-
dziei na sukcesje rodu i lepsza przysztos¢. Jemu
swoje troski powierza zgorzkniaty Koriolan,
poZniej jest nadziejq Juliusza Cezara, gdy ten
dowiaduje si¢ 0 mozliwym zamachu na siebie,
wreszcie pojawia si¢ jako jego przybrany syn,
Oktawiusz Cezar, i uwiklany zostaje w bez-
wzgledng walke o tron w czasach Antoniusza za-
jetego juz tylko swoja egzotyczng zona Kleo-
patrg. Nadzieja zgasnie, podobnie jak rojenia
o demokracji i powszechnym zadowoleniu,
wraz ze smiercig mlodego Oktawiusza. Obser-
wujemy dopracowany w szczegolach, zimny,
formalny teatr z bardzo dobra gra aktorska,
co przeciez od lat charakteryzuje Deutsches
Theater. Rezyserka chetnie siega po ironie (na
przyktad lowienie korony na wedke). Rzym
okazuje si¢ gorzkim traktatem o utudzie de-
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mokracji, pokazuje ,brudng gre” prowadzona
w zaciszach gabinetow, rewers wladzy, jaka
znamy. Oglagdamy go w trakcie dojrzewania
kluczowych dla loséw panstwa decyzji. Zgod-
nie z oczekiwaniami obraz ten jest ponury,
momentami wstrzasajacy.

Z podobnego zalozenia wyszli tworcy Ty-
tusa Andronikusa Teatru Mlodych w Zagrzebiu.
Igor Vuk Torbica wyrezyserowal spektakl-per-
formans, w ktérym nieoczekiwanie wiekszos¢
kwestii jednej z najbrutalniejszych sztuk Szeks-
pirarazi sztucznoscig. Na niemal pustej scenie
odbywa si¢ zdarzenie, w ktérym aktorzy wcho-
dzg w role szekspirowskie. To spektakl do-
stownie i w przenosni stolikowy, bo bohatero-
wie siedzg przy stolach lub poruszaja sie
wokot nich, poza kostiumem nie dysponujac
wlasciwie zadnymi innymi elementami in-
scenizacji. Jedynie ostra, ,stadionowa” lam-
pa ledowa ciekawie doswietla aktoréw, co jakis
czas nieprzyjemnie oslepiajgc publiczno$é.
»Papierowe”, pozbawione emocji teksty Satur-
ninusa, Tytusa Andronikusa czy Tamory leni-
wie sgczg si¢ przez przeszlo dwie godziny,
usypiajgc naszg czujnosc. Dopiero finatowy
monolog Maura Aarona brzmi jak ponura
przepowiednia — bohater zapewnia, ze po
nim przyjdg inni, jemu podobni, ktérzy pod-
porzadkuja sobie ten §wiat. Po chwili na scene
wjezdza cigzaréwka, oélepiajac wszystkich
swoimi swiattami. Skojarzenie z tragicznymi
wydarzeniami z udzialem terrorystow-za-

machowcéw w duzych europejskich miastach
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jestoczywiste. Jest to wigc spektakl-przestroga
przed nobliwg, stateczna, europejska stagnacja
I pasywnoscig, ktora dzigki imigrantom spoza
Europy doprowadzi¢ moze do optakanych
skutkow. Jawnie antyimigrancka, zaskakujaco
aktualna, cho¢ niepoprawna politycznie,
ostatnia scena nie zmienia faktu, ze chorwacki
spektakl jest dobrze skorelowany z tekstem
Szekspira.

Dzigki takim pmpuiycjam tegoroczny Fe-
stiwal Szekspirowski pozostat w silnym zwar-
ciu migedzy klasyka i wspotczesnoscia. Nie za-
wsze szekspirowskie lustro odbija tresci fatwe
do przyswojenia. Zdarza sig, ze pokazuje bru-
talng agresje, terror i szeroko pojete zlo, jed-
nak wspdlnym mianownikiem wielu spektakli
jest koncentracja na losach dzisiejszej Europy,
ktora bez watpienia pograzona jest w kryzysie
1 rozmaitych, nie zawsze wyrazanych wprost
konfliktach. Trudno przej$¢ wobec tego obo-
jetnie, bo nie pozostaje to bez wpltywu na nas
| nasze zycie, co sugerujg artysci, kreslac raczej
pesymistyczne scenariusze na przyszlosé. Te-
atr, rowniez ten spod znaku Williama Szeks-
pira, przestaje by¢ oaza spokoju i enklawa
rozrywki dajgcej wytchnienie po ciezkim dniu
pracy. Rowniez dlatego tegoroczna odstona fe-
stiwalu nalezy do najlepszych edycji Festiwalu
Szekspirowskiego ostatnich lat. W
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